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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

UWAGA! 

KLIMATYZATORY MUSZĄ BYĆ ZAWSZE PRZECHOWYWANE I 

TRANSPORTOWANE W POZIOMIE, W PRZECIWNYM RAZIE MOGĄ 

SPOWODOWAĆ NIEODWRACALNE USZKODZENIE SPRĘŻARKI; W 

PRZYPADKU WĄTPLIWOŚCI SUGERUJEMY CZEKAĆ CO NAJMNIEJ 24 

GODZINY PO INSTALACJI PRZED URUCHOMIENIEM URZĄDZENIA. 

⚫ Uważnie przeczytaj instrukcję przed instalacją i/lub obsługą urządzenia.

⚫ To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku w pomieszczeniach.

⚫ To urządzenie może być podłączone tylko do uziemionego gniazdka 220-240 V / 50 Hz.

⚫ Instalacja musi być zgodna z przepisami kraju, w którym urządzenie jest używane.

⚫ Jeśli masz jakiekolwiek wątpliwości co do jakości twojego zasilania elektrycznego, zleć

sprawdzenie i, jeśli to konieczne, modyfikację przez wykwalifikowanego elektryka.

⚫ Klimatyzator został przetestowany i jest bezpieczny w użyciu. Jednak, jak w przypadku

każdego urządzenia elektrycznego – używaj go ostrożnie.

⚫ Odłącz zasilanie od urządzenia przed demontażem, montażem lub czyszczeniem.

⚫ Unikaj dotykania ruchomych części urządzenia.

⚫ Nigdy nie wkładaj palców, ołówków ani żadnych innych przedmiotów przez osłonę.

⚫ To urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych

zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych. Nie jest również przeznaczone do

użytku przez osoby bez doświadczenia i wiedzy, chyba że są one nadzorowane lub

poinstruowane w zakresie użytkowania urządzenia przez osobę odpowiedzialną za ich

bezpieczeństwo.

⚫ Nie pozostawiaj dzieci bez nadzoru z tym urządzeniem.

⚫ Nie czyścić urządzenia przez spryskiwanie lub zanurzanie w wodzie.

⚫ Nigdy nie podłączaj urządzenia do gniazdka elektrycznego za pomocą przedłużacza. Jeżeli

gniazdko nie jest dostępne, powinno zostać zainstalowane przez wykwalifikowanego

elektryka.

⚫ Nie używaj urządzenia, jeśli nie zostało w pełni zainstalowane zgodnie ze wskazówkami

zawartymi w niniejszej instrukcji.

⚫ Nigdy nie używaj tego urządzenia, jeśli przewód lub wtyczka są uszkodzone. Upewnij się, że

przewód zasilający nie jest naciągnięty ani narażony na ostre przedmioty/krawędzie.

⚫ Uszkodzony przewód zasilający powinien wymienić producent lub wykwalifikowany

elektryk, aby uniknąć zagrożenia.

⚫ Wszelkie usługi inne niż regularne czyszczenie lub wymiana filtra powinny być wykonywane

przez autoryzowanego przedstawiciela serwisu. Nieprzestrzeganie może spowodować

unieważnienie gwarancji.

⚫ Nie używaj urządzenia do celów innych niż jego przeznaczenie.

⚫ Unikaj ponownego uruchamiania klimatyzatora przed upływem 3 minut od jego wyłączenia.

Zapobiega to uszkodzeniu sprężarki.

⚫ Nigdy nie używaj wtyczki sieciowej jako przełącznika do włączania i wyłączania

klimatyzatora. Użyj dostarczonego przycisku ON/OFF znajdującego się na panelu

sterowania.

⚫ Urządzenie nie powinno być instalowane w pralniach lub pomieszczeniach wilgotnych.
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⚫ Urządzenie musi być zainstalowane w pomieszczeniu bez źródeł zapłonu (na przykład:

otwarty ogień, działające urządzenie gazowe lub działający grzejnik elektryczny).

⚫ Urządzenie musi być zainstalowane na solidnej pionowej ścianie przez kompetentną

osobę. Zasilanie elektryczne należy podłączyć dopiero po zakończeniu instalacji.

⚫ Czynnik chłodniczy R290 jest zgodny z europejskimi dyrektywami środowiskowymi.

⚫ R290 ma niski GWP (potencjał globalnego ocieplenia) wynoszący 3.

⚫ Klimatyzator zawiera około 290g czynnika chłodniczego R290.

⚫ Nie instaluj ani nie przechowuj w niewentylowanej przestrzeni o powierzchni mniejszej niż

15 m2 na jednostkę, aby zapobiec stagnacji ewentualnych wycieków gazowego czynnika

chłodniczego, ponieważ może wystąpić niebezpieczeństwo pożaru lub wybuchu w przypadku

kontaktu czynnika chłodniczego z grzejnikami elektrycznymi, piecami lub innymi źródłami

zapłonu.

⚫ Czynnik chłodniczy może być bezwonny.

⚫ Jeśli doszło do uszkodzenia urządzenia, które mogło uszkodzić układ chłodniczy nie używaj

produktu i skontaktuj się ze sprzedawcą w celu uzyskania porady.

⚫ Wszelkie naprawy lub konserwacje mogą być przeprowadzane na urządzeniu wyłącznie

przez odpowiednio wykwalifikowanego serwisanta. Przed otwarciem i serwisowaniem

urządzenia instalator powinien posiadać kopię instrukcji serwisowej producenta i

przestrzegać zawartych w niej informacji dotyczących bezpieczeństwa, aby zminimalizować

wszelkie zagrożenia.

⚫ Układ chłodniczy nie powinien być perforowany ani przebijany.

Wskazówki dotyczące oszczędzania energii i bezpieczeństwa urządzenia 

⚫ Nie zakrywaj ani nie ograniczaj przepływu powietrza z kratek wylotowych lub wlotowych.

⚫ Utrzymuj filtry w czystości . W normalnych warunkach filtry powinny wymagać czyszczenia

tylko raz na trzy tygodnie (w przybliżeniu). Ponieważ filtry usuwają cząsteczki unoszące się w

powietrzu, konieczne może być częstsze czyszczenie, w zależności od jakości powietrza.

⚫ Przy pierwszym uruchomieniu ustaw maksymalną prędkość wentylatora i termostat na 4-5

stopni niższą niż aktualna temperatura . Następnie ustaw przełącznik wentylatora na niski

poziom i ustaw hemostat na żądane ustawienie.

⚫ Aby chronić urządzenie, nie zalecamy korzystania z trybu chłodzenia, gdy temperatura

otoczenia jest wyższa niż 35℃.

UWAGA : Niektóre zdjęcia i informacje mogą różnić się od produktu końcowego . Wynika to z ciągłego  

ulepszanie produktu.
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OPIS PRODUKTU 

STRONA PRZEDNIA 

Panel sterowania Wlot powietrza 

STRONA TYLNA 

UCHWYTY MONTAŻOWE 

PANEL TYLNY 

WYWIEW 

ODPŁYW SKROPLIN 
WLOT POWIETRZA

Żaluzja nawiewu 

Panel przedni 
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CECHY 

◆ Prosta obsługa.

◆ Funkcja samoodparowywania z technologią oszczędzania energii.

◆ Elegancki wygląd, który bezproblemowo pasuje do każdego stylu domu.

◆ Jasny ekran LED-wskazuje temperaturę i aktualny tryb.

◆ Funkcja timera włączania / wyłączania – pozwala wybrać, kiedy urządzenie działa.

◆ Sterowanie poprzez aplikację WIFI zapewniająca dodatkową funkcjonalność.

◆ Trzy prędkości wentylatora.

◆ Cztery tryby dostosowane do Twoich potrzeb, w tym: chłodzenie / ogrzewanie / wentylator / suszenie

◆ Tryb cichej pracy, idealnej na spokojny sen.

ZAWARTOŚĆ 

WZÓR ŚCIENNY 
KLIMATYZATOR 

7 SZT. 

KOŁKÓW(8×40mm) 

UCHWYT 

MONTAŻOWY

ARKUSZ 

PLASTIKOWY (X2) 

OSŁONA OTWORU (X2) 

(ŁAŃCUCH, WEWNĘTRZNA I 

ZEWNĘTRZNA ROZETA) 

7 SZT. ŚRUB (5×60mm) 
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MONTAŻ 

To urządzenie musi być zainstalowane na zewnętrznej 

ścianie, ponieważ wentyluje powietrze bezpośrednio z tyłu. 

Upewnij się, że ściana jest płaska i solidna. 

Zostaw co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni z lewej i prawej 

strony oraz podstawy maszyny. Nad urządzeniem należy 

pozostawić co najmniej 20 cm przestrzeni, aby zapewnić 

płynny przepływ powietrza. Nie montuj urządzenia w pobliżu 

zasłon, roślin, kranów, mebli i innych urządzeń. 

Wklej dostarczony papierowy szablon instalacyjny na 

miejsce na ścianie, upewniając się, że linia odniesienia 

jest wypoziomowana za pomocą poziomicy. 

Otwór na rurę drenażową należy wywiercić wiertłem 20mm. 

Upewnij się, że otwór jest ustawiony pod kątem w dół (minimum 

5 stopni), aby woda spływała prawidłowo. 

Użyj wiertła rdzeniowego 180 mm, aby wywiercić dwa 

otwory wentylacyjne jednostki, upewniając się, że oba 

otwory są wyrównane z szablonem. 

Użyj szablonu, aby zaznaczyć pozycję śrub do szyny 

montażowej, używając poziomicy, aby upewnić się, że 

jest prosta i wypoziomowana. Wywierć zaznaczone 

otwory za pomocą odpowiedniego wiertła 8 mm i włóż 

kołki rozporowe. Wyrównaj szynę do zawieszania z 

otworami i zamocuj na miejscu za pomocą 

dostarczonych śrub. 

Upewnij się, że szyna do zawieszania jest bezpiecznie 

przymocowana do ściany i nie ma ryzyka przewrócenia 

się lub upadku urządzenia. 
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Zwiń plastikowe arkusze 

wentylacyjne w tubę i włóż je od 

wewnątrz do wcześniej wykonanych 

otworów. Upewnij się, że rury 

przylegają równo do wewnętrznej 

ściany. 

Włóż pierścień mocujący 

wewnętrzny z pokrywy otworu 

wentylacyjnego na wewnętrzną 

stronę otworu wentylacyjnego. 

Następnie złożyć na pół osłonę 

odpowietrznika zewnętrznego. 

Przymocuj łańcuszki po obu 

stronach pokrywy odpowietrznika, 

zanim przesuniesz pokrywę na 

zewnątrz przez otwór 

odpowietrzający. 

Wyjdź na zewnątrz i odetnij nadmiar rurki wentylacyjnej 

ostrym nożem, zachowując krawędź tak schludną, jak to 

możliwe. 

Rozwiń zewnętrzną osłonę przed ciasnym zamocowaniem 

łańcuchów, zaczepiając o wewnętrzny pierścień mocujący. 

Dzięki temu zewnętrzna osłona będzie stabilnie utrzymywana 

na miejscu. Powtórz dla drugiego odpowietrznika. 
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Kątownik śruby 4x10

Po zamontowaniu i zabezpieczeniu łańcuchów, nadmiar łańcucha 

należy usunąć, przecinając łańcuch. 

Podnieś urządzenie na siebie, wyrównaj otwory do 

zawieszania z haczykami na szynie do zawieszania i 

sprawdzaj urządzenie na miejscu. Jednocześnie wsuń 

rurę odpływową przez otwór odpływowy. 

UWAGA: 

1. Upewnij się, że tył produktu jest mocno przymocowany

do ściany, aby uniknąć dodatkowych wibracji i hałasu. 

2. Koniec zewnętrznej rury wodociągowej musi być

umieszczony na otwartej przestrzeni lub w odpływie. Unikaj 

uszkodzenia lub zwężenia rury odpływowej, aby zapewnić 

odpływ wody z urządzenia. 
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Wlot powietrza 

Prędkości wentylatora 

Tryb cichej pracy 

Grzanie 

Zwiększ / Zmniejsz 

STEROWANIE 

PANEL STERUJĄCY 

Chłodzenie 

Osuszanie 

Timer 

On/Off 

    Prędkość 
wentylatora

PILOT BEZPRZEWODOWY 

POWER 
Naciśnij przycisk POWER aby włączyć lub 

wyłączyć urządzenie. 

MODE 
Naciśnij przycisk MODE, aby przełączać się 

między trybami chłodzenia, grzania, wentylatora i 

suszenia. 

FAN 
Naciśnij przycisk FAN, aby zmienić między 

wysoką, średnią i niską prędkością wentylatora. 

LED 

Naciśnij przycisk LED, aby włączyć lub wyłączyć 

podświetlenie LED jednostki. 

Naciśnij przycisk “W górę”, aby zwiększyć żądaną 

temperaturę lub czas trwania timera. 

Naciśnij przycisk “W dół”, aby zmniejszyć żądaną 

temperaturę lub czas trwania timera. 

SILENT 
Naciśnij, aby przejść do trybu cichej pracy, w trybie 

cichym hałas będzie niższy, wentylator pracuje na 

niskich obrotach jak również spada częstotliwość 

pracy sprężarki. 

SWING 
Naciśnij, aby włączyć lub wyłączyć funkcję 

naprzemiennej prac żaluzji nawiewu (aktywowana 

tylko za pomocą pilota i aplikacji). 

TIMER 
Naciśnij przycisk TIMER, aby ustawić automatyczne 

włączanie/wyłączanie. 

Digital Display 

Tryb pracy 
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FUNKCJE 
 

 

 

POWER 

 

Naciśnij przycisk POWER aby włączyć lub wyłączyć urządzenie. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

MODE 

Naciśnij, aby przełączać się między 4 różnymi trybami. Na wyświetlaczu pojawi się symbol 

aktualnie wybranego trybu. 

 

 

COOLING 

Funkcja chłodzenia pozwala klimatyzatorowi schłodzić pomieszczenie i jednocześnie 

zmniejsza wilgotność powietrza. Żądaną temperaturę można regulować za pomocą 

przycisku zwiększania i zmniejszania w zakresie od 16°C do 30°C. Prędkość wentylatora 

można również regulować za pomocą przycisku prędkości. 

 

 

DRY 

Tryb osuszania usuwa wilgoć z powietrza, która będzie odprowadzana na zewnątrz za 

pomocą zainstalowanej rury spustowej. prędkość wentylatora i żądana temperatura nie 

mogą być regulowane w trybie osuszania. 

 

 

FAN 

W trybie wentylatora urządzenie będzie recyrkulować powietrze w pomieszczeniu i nie 

będzie chłodzić, ogrzewać ani osuszać. Prędkość wentylatora można regulować za 

pomocą przycisku prędkości, ale żądanej temperatury nie można ustawić. 

 

 

HEATING 

Funkcja grzania pozwala klimatyzatorowi ogrzać pomieszczenie. Żądaną 

temperaturę można regulować za pomocą przycisku zwiększania i zmniejszania w 

zakresie 16°C i 30°C. Prędkość wentylatora można również regulować za pomocą 

przycisku prędkości. 

 

 

SILENT 

Tryb cichy można aktywować z aplikacji lub pilota zdalnego sterowania. Można go 

również aktywować, naciskając jednocześnie "  " i "  " na panelu sterowania 

urządzenia. Będzie działać tylko w trybie chłodzenia lub ogrzewania, prędkość 

wentylatora zmieni się na niską, a emitowany hałas będzie niższy. 

 

FAN SPEED 

 

 

 

Naciśnij, aby zmienić prędkość wentylatora pomiędzy Niską, Średnią i Wysoką. Nie 

można regulować prędkości wentylatora w trybach Osuszanie lub Cichej pracy. 

 
 
 
 
 
 

 

TIMER 

Klimatyzator jest wyposażony w zegar 24-godzinny, który można wykorzystać do ustawienia 

opóźnionego startu lub ustawienia okresu pracy. 

TIMER WYŁĄCZENIA: 

Podczas pracy urządzenia naciśnij przycisk timera, wyświetlacz zamiga „0” 5 razy. Po piątym 

mignięciu użyj przycisków w górę i w dół, aby dostosować czas trwania w odstępach co 1 godzinę w 

zakresie od 1 do 24 godzin. Po upływie czasu urządzenie wyłączy się automatycznie. 

TIMER OPÓŹNIONEGO URUCHOMIENIA: 

Gdy urządzenie jest w trybie gotowości, naciśnij przycisk timera, wyświetlacz zamiga „0” 5 razy. 

Po piątym mignięciu użyj przycisków w górę i w dół, aby dostosować czas trwania w odstępach co 

1 godzinę w zakresie od 1 do 24 godzin. Po upływie czasu urządzenie uruchomi się w tym samym 

trybie z tymi samymi ustawieniami, co w momencie wyłączenia. 
 

 

W GÓRĘ / W DÓŁ 

 

Używany w trybach chłodzenia i ogrzewania do regulacji żądanej temperatury 16-30°C. Używany 

również podczas ustawiania timera, aby dostosować czas trwania. 

  

 

SWING 

MODE 

Po włączeniu urządzenia naciśnij przycisk „SWING”, żaluzja będzie się obracać w sposób ciągły w 

górę i w dół; ponowne naciśnięcie przycisku spowoduje zatrzymanie ruchu, a żaluzja pozostanie w tej 

pozycji. Tryb Swing można regulować tylko za pomocą pilota i początkowo będzie on domyślnie 

włączony. Żaluzja zamknie się automatycznie po wyłączeniu urządzenia. 
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KONFIGURACJA WIFI I INTELIGENTNE FUNKCJE 

KONFIGURACJA WIFI 

Przed rozpoczęciem: 

⚫ Upewnij się, że router zapewnia standardowe połączenie 2,4 GHz. 

⚫ Jeśli router jest dwuzakresowy, upewnij się, że obie sieci mają różne nazwy sieciowe (SSID). 

Dostawca routera / dostawca usług internetowych będzie w stanie udzielić porad dotyczących 

konkretnego routera. 

⚫ Podczas konfiguracji umieść klimatyzator jak najbliżej routera. 

⚫ Po zainstalowaniu aplikacji na telefonie wyłącz połączenie danych i upewnij się, że telefon jest 

połączony z routerem przez WIFI. 

 
POBIERZ APLIKACJĘ NA SWÓJ TELEFON 

Pobierz aplikację „SMART LIFE” z wybranego sklepu z aplikacjami, korzystając z poniższych 

kodów QR lub wyszukując aplikację w wybranym sklepie. 

 

 

METODY POŁĄCZENIA DOSTĘPNE DO KONFIGURACJI 

 
Klimatyzator ma dwa różne tryby konfiguracji, szybkie połączenie i połączenie z punktem 

dostępowym (AP). Szybkie połączenie to szybki i prosty sposób na skonfigurowanie urządzenia. 

Połączenie AP wykorzystuje bezpośrednie lokalne połączenie WIFI między telefonem a 

klimatyzatorem w celu przesłania szczegółów sieci. 

W trybie gotowości naciśnij i przytrzymaj przycisk prędkości wentylatora przez 3 sekundy (do 

usłyszenia sygnału dźwiękowego), aby przejść do trybu połączenia Wi-Fi. 

 

Upewnij się, że Twoje urządzenie jest w odpowiednim trybie połączenia Wi-Fi dla typu 

połączenia, którego próbujesz. Wskaże to miganie kontrolki Wi-Fi na klimatyzatorze. 

 
 

Rodzaj połączenia Częstotliwość migania 

Szybkie łączenie Dwa razy na sekundę 

Połączenie AP (Access Point) Raz na trzy sekundy 

Po włączeniu zasilania występuje 3-minutowe opóźnienie. Aby chronić żywotność sprężarki i 

elementów elektronicznych, nie włączaj urządzenia przez co najmniej 5 minut po wyłączeniu 

urządzenia. 

 

OCHRONA 

SPRĘŻARKI 
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ZMIANA RODZAJÓW POŁĄCZENIA 
Aby zmienić jednostkę między dwoma trybami połączenia Wi-Fi, przytrzymaj przycisk Speed przez 3 sekundy. 

 

ZAREJESTRUJ APLIKACJĘ 

1. Naciśnij przycisk rejestracji 

na dole ekranu. 

2. Przeczytaj Politykę 

prywatności i naciśnij 

przycisk Zgadzam się. 

3. Wpisz swój adres e-mail 

lub numer telefonu i 

naciśnij Kontynuuj, aby się 

zarejestrować. 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4. Kod weryfikacyjny zostanie 

wysłany metodą wybraną w 

kroku, wprowadź kod do 

aplikacji.

 

 

5. Wpisz hasło, które chcesz 

utworzyć. Musi to być 6-

20 znaków, z literami i 

cyframi. 

 

6.   Aplikacja jest teraz 

zarejestrowana. 

Automatycznie zaloguje Cię 

po rejestracji. 
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KONFIGURACJA W APLIKACJI 

Aplikacja SMART LIFE została zaprojektowana tak, aby mogła współpracować z dużą liczbą 

kompatybilnych inteligentnych urządzeń w Twoim domu. Można ją również skonfigurować do pracy 

z wieloma urządzeniami w różnych domach. W związku z tym podczas procesu konfiguracji 

aplikacja wymaga utworzenia i nazewnictwa różnych obszarów, aby umożliwić łatwe zarządzanie 

wszystkimi urządzeniami. Po dodaniu nowych urządzeń są one przypisywane do jednego z 

utworzonych przez Ciebie pokoi. 

 
TWORZENIE POMIESZCZEŃ 

 

1. Naciśnij przycisk “stwórz dom” 

(Create a home) 

2.  Wpisz nazwę swojego domu. 

 

3.  Naciśnij przycisk „lokalizacja 

domu” 

4. Aby wybrać lokalizację swojego 

domu. (Patrz USTAWIENIE 

LOKALIZACJI poniżej) 

 

5. Nowe pokoje można dodać, 

naciskając na dole opcję DODAJ 

POKÓJ(Add room). (Zobacz 

DODAJ KOLEJNY POKÓJ 

poniżej). 

6. Odznacz wszystkie pokoje, które 

nie są wymagane w aplikacji, a 

następnie naciśnij ZAPISZ(Save) 

w prawym górnym rogu. 

USTAWIANIE LOKALIZACJI 

Przesuń palcem pomarańczowy symbol DOMU. 

Kiedy symbol znajduje się w przybliżonej lokalizacji 

Twojego domu, naciśnij przycisk potwierdzenia w 

prawym górnym rogu. 

DODAWANIE POMIESZCZENIA 

Wpisz nazwę pokoju i naciśnij Zapisz 

(Save) w prawym górnym rogu. 
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 ŁĄCZENIE ZA POMOCĄ SZYBKIEGO POŁĄCZENIA 

Przed zainicjowaniem połączenia upewnij się, że urządzenie jest w trybie gotowości, a kontrolka 

WIFI miga dwa razy na sekundę. Jeśli nie, postępuj zgodnie z instrukcjami zmiany trybu połączenia. 

Upewnij się również, że Twój telefon jest podłączony do sieci Wi-Fi. (Zalecamy wyłączenie danych 

mobilnych podczas konfiguracji) 

1. Otwórz aplikację i naciśnij „+”, aby

dodać urządzenie lub użyj przycisku

dodawania urządzenia.

2. Wybierz typ urządzenia

Duże AGD (Large Home Appliance)

” 

3. Wpisz hasło WiFi i

zatwierdź.

4. Upewnij się, że kontrolka WIFI

na klimatyzatorze miga dwa

razy na sekundę, a następnie

kliknij przycisk DALEJ, aby

przejść do następnego

ustawienia.

5. Kliknij przycisk DALEJ, aby

zeskanować i podłączyć nowe

urządzenie. Czekaj na

zakończenie tego procesu.

6. Spróbuj ponownie, jeśli to się

nie powiedzie. Jeśli nadal się

nie powiedzie zapoznaj się z

sekcją rozwiązywania

problemów dla dalszej

pomocy.
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ŁĄCZENIE W TRYBIE AP (METODA ALTERNATYWNA) 

Przed zainicjowaniem połączenia upewnij się, że urządzenie jest w trybie gotowości, a kontrolka Wi-

Fi miga raz na sekundę. Jeśli nie, postępuj zgodnie z instrukcjami zmiany trybu połączenia Wi-Fi. 

Upewnij się również, że Twój telefon jest podłączony do sieci Wi-Fi. (Zalecamy wyłączenie danych 

mobilnych podczas konfiguracji) 
 
 

1) Otwórz aplikację i naciśnij „+”, 

aby dodac urządzenie lub użyj 

przycisku dodawania urządzenia. 
 

 

 

2) Wybierz typ urządzenia  

Duże AGD (Large Home 

Appliance) 
 

 

 

3) Wpisz hasło WiFi i 

zatwierdź. 

 
 

 

 
 

4) Przejdź do trybu AP w 

prawym górnym rogu ekranu. 

 

 

5) Upewnij się, że kontrolka Wi-Fi 

na klimatyzatorze miga (raz na 

trzy sekundy), a następnie 

kliknij przycisk DALEJ, aby 

przejść do następnego 

ustawienia. 

 

 
 
 
 

6) Przejdź do ustawień 

sieciowych w telefonie i połącz 

się z siecią “Smart Life xxx”. 

Nie ma hasła do 

wprowadzenia. Następnie wróć 

do aplikacji, aby zakończyć 

konfigurację. 

 

 
 
 

Po zakończeniu procesu łączenia wróć do ustawień sieci w telefonie, aby upewnić się, że 

telefon ponownie połączył się z routerem WIFI. 
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STEROWANIE URZĄDZENIEM ZA POMOCĄ APLIKACJI 
 

Ekran domu 

 

 
Zmiana domu: Możesz   

Przełączać się pomiędzy 

stworzonymi domami. 

 

Informacje środowiskowe: 

pokazana temperatura 

zewnętrzna i wilgotność na 

podstawie szczegółów 

lokalizacji. 

Dodaj urządzenie: Dodaje nowe 

  urządzenie oraz przeprowadza 

przez konfigurację. 

 Zarządzanie 

pomieszczeniem: 

Use to view the units set 

up within each room. And 

Allows rooms to be added, 

removed or renamed. 

 
 
 

 
Ja: 

Zapewnia możliwość zmiany 

ustawień. 

Inteligentna scena: 

pozwala 

zaprogramować 

inteligentne zachowanie 

w oparciu o środowisko 

wewnętrzne i zewnętrzne. 

 
 

 

Każde urządzenie ma swój własny wpis na ekranie głównym, aby umożliwić użytkownikowi 

szybkie włączenie lub wyłączenie urządzenia lub przejście do ekranu urządzenia w celu 

wprowadzenia innych zmian. 

 

EKRAN URZĄDZENIA 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nazwa klimatyzatora: 

Kliknij, aby przejść do ekranu 

urządzenia. 

ON / OFF: 

 Kliknij, aby szybko 

włączyć lub wyłączyć 

urządzenie. 
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EKRAN STEROWANIA 

 

 Ekran urządzenia jest głównym ekranem sterowania klimatyzatorem, zapewniającym dostęp do elementów 

sterujących w celu zmiany funkcji i ustawień. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Tryb cichy: 

Użyj , aby ustawić tryb CICHY, prędkość 

górnego i dolnego wentylatora zostanie 

ustawiona na NISKĄ prędkość. W trybie 

SILENT nie można zmienić temperatury i 

prędkości, ponowne naciśnięcie przycisku 

wyłączy tryb SILENT. 
 
 

* W związku z ciągłym rozwojem aplikacji, wygląd i dostępne funkcje mogą ulec zmianie. 

ON / OFF  

Włącza lub wyłącza urządzenie 

Regulacja w górę 

Pożądana temperatura lub czas 

timera 
 

Regulacja w dół 

Pożądana temperatura lub czas timera 

TIMER: 

Służy do dodawania timera 

wyłączenia, gdy urządzenie 

pracuje lub timera włączenia, 

gdy urządzenie jest wyłączone 

PRĘDKOŚĆ: 
 

Użyj, aby zmienić prędkość wentylatora 

pomiędzy Niską, Średnią i Wysoką. 

Pamiętaj, że nie można tego zmienić w 

trybie osuszania. 

HARMONOGRAM: 

Służy do dodawania 

zestawu do zaplanowanej 

operacji . Wiele z nich 

można łączyć, aby określić 

pracę automatyczną. 

SWING: 

Służy do włączania i 

wyłączania funkcji 

naprzemiennej pracy żaluzji 

nawiewu. 

TRYB： 

Zmień tryb pracy 

klimatyzatora między 

chłodzeniem, ogrzewaniem, 

osuszaniem i wentylatorem. 

Tryb pracy: Wyświetla 

bierzący tryb pracy. 

Aktualna temperatura: 

Wyświetla aktualną temperaturę 

pomieszczenia 

Pożądana temperatura: 

Wyświetla pożądaną temperaturę. 

Powrót: 

Powrót do poprzedniego menu 

Edytuj nazwę: Zmienia nazwę 

klimatyzatora. 
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INTELIGENTNA SCENA 

Smart Scenes to narzędzie dające możliwość dostosowania pracy klimatyzatora w oparciu 

zarówno o warunki panujące w pomieszczeniu, jak i wpływy zewnętrzne. Daje to 

użytkownikowi możliwość określenia automatyzacji inteligentnych działań. Są one podzielone 

na dwie kategorie Scena i Automatyka. 

Scena umożliwia dodanie przycisku jednodotykowego do ekranu głównego. Przycisk może być 

używany do zmiany wielu ustawień za jednym razem i może zmienić wszystkie ustawienia w 

urządzeniu. Wiele scen można łatwo skonfigurować, co pozwala użytkownikowi na łatwą zmianę 

między wieloma zaprogramowanymi konfiguracjami. 

Poniżej znajduje się przykład, jak skonfigurować scenę: 
 
 

1. Naciśnij kartę Inteligentna 

scena u dołu ekranu 

głównego. 

 

2. Naciśnij Plus w prawym 

górnym rogu, aby dodać 

inteligentną scenę. 
 

 

3. Naciśnij przycisk Uruchom 

Tap-to-Run, aby utworzyć 

nową scenę. 

4. Naciśnij strzałkę obok 

nazwy urządzenia (Name) aby 

wprowadzić nazwę swojej 

Sceny 

 

Pokaż na stronie głównej 

(Show on Home Page): 

pozostaw tę opcję włączoną, 

jeśli chcesz, aby scena była 

wyświetlana jako przycisk na 

ekranie głównym 

 

5. Wybierz funkcję, ustaw 

wartość funkcji, a następnie 

naciśnij przycisk strzałki w 

lewym górnym rogu, aby 

powrócić do poprzedniego 

ekranu.

 

 

 

6.  Po dodaniu wszystkich wymaganych funkcji naciśnij przycisk Zapisz w prawym górnym 

rogu, aby sfinalizować i zapisać nową scenę. 
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AUTOMATYZACJA 

Automatyzacja umożliwia skonfigurowanie automatycznej akcji dla urządzenia. Może być wywołana 

przez ustawiony czas, temperaturę wewnętrzną, wilgotność w pomieszczeniu, warunki pogodowe i 

szereg innych czynników. 

1. Naciśnij kartę Inteligentna 

scena u dołu ekranu głównego. 
 

 

 

2. Naciśnij przycisk plus w 

prawym górnym rogu, aby dodać 

inteligentną scenę. 

 

3. Naciśnij przycisk “Launch Tap-

to-Run”, aby utworzyć nową 

scenę. 
 

 

 

4. Konfiguracja jest bardzo podobna do 

konfiguracji sceny na poprzedniej 

stronie i zawiera dodatkową sekcję do 

określania wyzwalacza do rozpoczęcia 

sceny. 

Naciśnij strzałkę obok nazwy (Name), 

aby wprowadzić nazwę swojej Sceny 

Pokaż na stronie głównej: Zostaw tę 

opcję włączoną, jeśli chcesz, aby scena 

była wyświetlana jako przycisk na 

ekranie głównym. Naciśnij niebieski 

plus, aby dodać żądaną akcję. Następnie 

wybierz klimatyzator z listy urządzeń. 

5. Wybierz funkcję, ustaw 

wartość funkcji, a następnie 

naciśnij przycisk strzałki w 

lewym górnym rogu, aby 

powrócić do poprzedniego 

ekranu. 
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PROFIL UŻYTKOWNIKA 

Zakładka profilu umożliwia edycję zarówno szczegółów, jak i 

korzystanie z dodanych funkcji urządzenia. 

 
ZMIANA NAZWY URZĄDZENIA 
 

Na dowolnym ekranie urządzenia można uzyskać dostęp do 

dalszych ustawień urządzenia, naciskając trzy kropki w prawym 

górnym rogu. Górna opcja w tym zakresie pozwala zmienić 

nazwę urządzenia na coś związanego z użytkowaniem produktu, 

na przykład „Klimatyzator w salonie”. 

W menu masz również możliwość ustawienia blokady wzoru 

lub zmiany hasła. 

 

 

UDOSTĘPNIANIE URZĄDZEŃ 

Umożliwia to udostępnianie elementów sterujących klimatyzatora znajomym i rodzinie. 
 
 

Na stronie „Zarządzanie domem”(Home management) wybierz „Mój dom”(My 

Home), możesz tam dodać członka grupy (Add member), aby dzielić się 

dostępem do elementów sterujących klimatyzatora z przyjaciółmi i rodziną!

6. Wybierz funkcję, a 

następnie naciśnij 

przycisk strzałki w 

lewym górnym rogu, aby 

powrócić do 

poprzedniego ekranu. 
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INTEGRACJA 

Opcja pozwala na integrację urządzenia z ulubionym interfejsem automatyki domowej, takim jak 

Google Home i Amazon Echo. 

 Wybierz „Więcej usług”(More services), możesz 

zintegrować aplikację z usługami głosowymi 

innych firm, proszę odnieść się do zdjęcia po 

lewej stronie. 

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

Nie naprawiaj ani nie demontuj klimatyzatora. Niewykwalifikowana naprawa spowoduje 

unieważnienie gwarancji i może prowadzić do awarii, powodując obrażenia i szkody materialne. 

Używaj urządzenia tylko zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w tej instrukcji obsługi. 

Problem Powód Rozwiązanie 

Klimatyzator nie działa 

Brak zasilania. 
Sprawdź, czy urządzenie jest podłączone, a 

gniazdo działa normalnie. 

Temperatura otoczenia jest zbyt niska 

lub zbyt wysoka (w zależności od trybu 

pracy). 

Używaj urządzenia tylko w temperaturze 

pokojowej od 7 do 35°C. 

W trybie chłodzenia temperatura w 

pomieszczeniu jest niższa niż 

temperatura żądana; w trybie ogrzewania 

temperatura w pomieszczeniu jest 

wyższa niż temperatura żądana. 

Ustaw żądaną temperaturę w pomieszczeniu. 

W trybie osuszania (Dry) temperatura 

otoczenia jest niska. 

Upewnij się, że temperatura w 

pomieszczeniu jest wyższa niż 17°C w trybie 

osuszania. 

Pomieszczenie nadmiernie wyeksponowane 

na światło słoneczne  

Użyj zasłon, aby zmniejszyć ciepło 

słoneczne. 

Efekt chłodzenia lub 

grzania jest słaby 

Drzwi lub okna są otwarte; w 

pomieszczeniu jest dużo ludzi; obecne 

są inne źródła ciepła (np. lodówki). 

Zamknij drzwi i okna; zwiększyć moc 

klimatyzacji. 

Ekran filtrów jest brudny. Wyczyść lub wymień sitko filtra. 

Wlot lub wylot powietrza jest zablokowany. 
Jasne przeszkody; upewnij się, że urządzenie 

jest zainstalowane zgodnie z instrukcją. 
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Z klimatyzatora kapie 

woda 

Jednostka nie jest wypoziomowana. 
Użyj poziomicy, aby sprawdzić, czy 

urządzenie jest w pozycji poziomej, jeśli nie, 

zdemontuj ze ściany i wyprostuj uchwyty 

montażowe. 

Zatkana rurka odprowadzenia skroplin. Sprawdź rurę odpływową, aby upewnić się, 

że nie jest zablokowana lub ściśnięta. 

Nie działa sprężarka 
Działa zabezpieczenie przed przegrzaniem. 

Odczekaj 3 minuty, aż temperatura się 

obniży, a następnie uruchom ponownie 

urządzenie. 

Pilot bezprzewodowy 

nie działa. 

Pilot nie jest ustawiony zgodnie z 

kierunkiem odbiornika sygnału. 

Zbliż pilota do klimatyzatora i upewnij się, 

że pilot jest skierowany bezpośrednio w 

stronę odbiornika sygnału. 

Słabe baterie. Wymień baterie w pilocie. 

Jeśli wystąpią problemy nie wymienione w tabeli lub zalecane rozwiązania nie działają, 

skontaktuj się z autoryzowanym serwisem. 

KODY BŁĘDÓW 

Fault 

Code 
Fault Description 

Fault 

Code 
Fault Description 

F1 Błąd IPM sprężarki P6 Zabezpieczenie przed przeciążeniem 

wymiennika 

F2 Błąd PFC\IPM sprężarki P7 Ochrona przed odszranianiem 

F3 Błąd startu sprężarki P8 Wykrywanie błędu przejścia przez zero 

F4 Błąd desynchronizacji sprężarki PA 
Nieprawidłowa temperatura czujnika 
powietrza powrotnego. 

F5 Błąd obwodu PE Nieprawidłowy obieg czynnika chłodniczego 

F6 Błąd komunikacji pomiędzy płytkami PCB PH Błąd temperatury na tłoczeniu 

F8 Błąd czujnika na stronie ssącej E0 Błąd temperatury na ssaniu 

FA Zabezpieczenie nadprądowe prądu fazowego E1 Błąd czujnika temperatury 

FL Ochrona przed zbyt wysokim poziomem wody E2 Błąd czujnika na wymienniku ciepła 

P1 Zabezpieczenie przed przegrzaniem na górze 

sprężarki 

E3 Awaria sprzężenia zwrotnego wentylatora DC 

P2 Napięcie szyny DC Zabezpieczenie 

podnapięciowe 

E5 Błąd silnika wyrzutu skroplin 

P3 Ochrona napięcia wejściowego E8 Błąd sprzężenia zwrotnego wentylatora 

P4 Zabezpieczenie wysokiego napięcia EE Błąd EE 

P5 Zabezpieczenie podnapięciowe 
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Symbol ten oznacza, że produktu tego w krajach UE nie można wyrzucać 
łącząc go ze zwykłym odpadem komunalnym. Aby zapobiec możliwemu 
skażeniu środowiska naturalnego lub zdrowia spowodowanego niekontrolowaną 
likwidacją, należy przekazać go do właściwego recyklingu, w celu wsparcia 
trwałego powtórnego wykorzystania źródeł materiałowych. W celu pozbycia się 
zużytego urządzenia należy skorzystać z punktów zbioru odpadu lub 
skontaktować się ze sprzedawcą, u którego produkt został zakupiony. Może on 
przejąć ten produkt w celu dokonania ekologicznie bezpiecznego recyklingu. 

Informacje dotyczące używanego czynnika chłodniczego 

Urządzenie jest wypełnione łatwopalnym czynnikiem chłodniczym R290. Konserwacja i likwidacja musi być 
przeprowadzana przez wykwalifikowanych pracowników. 

• Typ czynnika: R290 (Propan)

• Wzór czynnika R290: CH3CH2CH3

• Ilość środka chłodniczego: patrz tabliczka znamionowa, układ hermetycznie zamknięty.

• Wartość GWP: 3

• GWP = Global Warming Potential (potencjał globalnego ocieplenia)

HyperWorks
Przekreślenie




